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Criatura , todo lo que no es Dios , Cria-


		tura , baguetic eguiña.


	



Criatura , niño , aurra , ſeña , humea. 


		Lat. Infans , infantulus.


	



Criatura , hechura de alguno , veaſe crea- 


		tura.


	



Criba , artzeá. Lat. Cribrum. 


	



Cribo , galbaea , galbaria. Lat. Cribrum. 


	



Cribar , artzetu , galbaetu , galbaritu. 


		Lat. Cribrare.


	



Crimen , hoguena , hobena , legautſia. 


		Lat. Crimen , nis.


	



Crimen de Leſa Mageſtad , Erreguearen 


		contraco hoguená , obená , legautſiá.
	Lat. Crimen læſæ majeſtatis.


	



Sala de el Crimen , obenſala , hoguenſalá. 


		Lat. Tribunal cauſis capitalibus judi-
	candis.


	



Criminacion , acuſacion , ſalaqueta. Lat. 


		Criminatio.


	



Criminal , criminoſo, hoguenduná , lega- 


		utſitia , obenduna. Lat. Criminalis,
	criminoſus.


	



Criminalidad , hoguenquia , obenquia , 


		legautſiquia. Lat. Criminis perverſitas.


	



Criminalmente , hboguenquiró , obenquiró. 


		Lat. Criminalitèr.


	



Crin , crines , zurdillea , zurdulea. Lat. 


		Juba , crinis.


	



Crinado , crinito , zurdilletua , zurdu- 


		letua. Lat. Crinitus , a , um.


	



Criollo , Indiarra, indiatarra. Lat. Pa- 


		tria Indus , genere Hiſpanus.


	



Criſis , erizmatea. Lat. Criſis. 


	



Criſma . &c. veaſe chriſma. 


	



Criſol , ſucatillua. Lat. Taſconium vas. 


	



Criſolito , piedra precioſa , chindaurdi- 


		ña. Lat. Chryſolitus.


	



Criſpatura , quizcurrera, quizcurturá. 


		Lat. Criſpatura.


	



Criſtal , veaſe cryſtal. 


	



Criſtiano , criſtiandad , veanſe chriſtiano , 


		chriſtiandad.


	



Criſuela , cazoleta de el candil , viene de 


		el Baſcuence criſelua , cruſelua , que
	ſignifica candil. Lat. Lychni capedun-
	cula.


	



Critica , erizmatea. Lat. Critice , es. 


	



Criticar , erizmatu. Lat. Judicare , cen- 


		ſere.


	



Critico , que pertenece à la critica , eriz- 


		matearra. Lat. Criticus , a , um.


	



Critico , el que la profeſſa , erizmataria. 


		Lat. Criticus , ci.


	



Critico , hablador afectado , miquiná. 


		Lat. Sermonis affectator.


	



Dias criticos , erizmatzeco egunac. Lat. 


		Dies critici.


	



Critiquizar , veaſe criticar. 


					Hh Corco-
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